V [ HIKVISION |

DS-PDMCS-EG2-WE

Wireless Slim Magnet Detector
Quick Start Guide

EN 50131-6:2017
EN 50131 2017

EN 50131-1:2006+A2:2017
EN 50131-2-6:2008
Security Grade(SG) 2
Environmental Class(EC) Il

Il APPEARANCE

User Manual

1. Magnetic Stick 2. Positioning line 3. Indicator
4. Tamper Button 5. Power Switch 6. Battery
E1 ENROLLMENT
H TEST
Check if the installation position is properly.
Magnet Detection Performance Table
Axes of vent Without Nominal Distance With Nominal Distance 5mm
Operation Distance in Air Distance in Air
- Remove 20 20
Approach 23 26
Remove 12 14
x Approach 16 20
M Remove 42 37
Approach 35 30
Remove 50 48
z ‘Approach 3 22
2 Remove 52 52
‘Approach 46 6

3 INSTALLATION

I. Check signal strength and align the positioning line.
Il Install the detector.

a. with screw b, with sponge tape

User Manual

Scan the QR code for more information and operation help.

Detection gap According to the magnet detection performance table
[Tamper protection Front & Back
LED indicator Blue (alarm)

-10 °Cto 55 °C (14 °F to 131 °F)

-10 °C to 40 °C (14 °F to 104 °F) Certified
Storage temperature 220 °C to 60 °C (-4 °F to 140 °F)
Operating humidity 10% to 90%

Sensor: 29mm x 69mm x 10mm
|Magnetic Stick: 14mm x 69mm x 10mm

Operating temperature

Dimension (W x H x D)

Weight 38g
Tr ion frequency 868MHz

RF range 1.2Km (open area)
Battery CR2450 x 1 (included)
Standard battery life 3 years

ASPECT

1. Tige magnétique 2. Ligne de positionnement 3. Indicateur
4. Bouton antisabotage 5. Interrupteur d’alimentation 6. Batterie

ASSOCIATION
H TEST

Vérifiez si la position d’installation est correcte.
Tableau d'efficacité de la détection magnétique

AUFBAU
1. Stabmagnet 2. Ausrichtlinie 3. Statusanzeige
4. Sabotagetaste 5. Ein-/Ausschalter 6. Batterie

1 REGISTRIERUNG

H TEST

Uberpriifen Sie, ob die Einbauposition korrekt ist.
Tabelle zur Magneterkennungsleistung

Axesde Tgoo o T Sans distance nominale | A une distance nominale de 5 mm Ereignis Ohne Soll Mi tand 5
Distance dans I'air Distance dans 'air Abstand in der Luft Abstand in der Luft
X+ Ecartement 20 20 Entfernen 20 20
Approche 23 26 Annhern pE} 26
- Ecartement 12 14 Entfernen 12 14
Approche 1 0 Annhern 1 20
v Ecartement 4; 7 Entfernen 4 37
Approche 3 0 Annahern 3 30
7 Ecartement 5t 8 Entfernen 5 48
Approche 43 42 Annhern 43 42
2 Ecartement 52 52 Entfernen 52 52
Approche 46 46 Anndhern 46 46
3 INSTALLATION 3 INSTALLATION

I Vérifiez la puissance du signal et alignez la ligne de positionnement.
Il Installez le détecteur.
a. avec des vis b. avec du ruban adhésif

Manuel d' utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi qu’une aide
concernant le fonctionnement de I'appareil.

Spécification

I. Uberpriifen Sie die Signalstarke und richten Sie die Ausrichtlinie aus.
Il. Installieren Sie den Melder.
a. mit Schraube b. mit Klebeband

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und Bedienungshilfen.
Technische Daten

Dimensions (I x H x P)

intervalle de détection Selon le tableau d'efficacité de la détection magnétique Erfassungsspaltmalt Gem@k der Tabelle zur Magneterkennungsleistung
Protection anti-sabotage __|Avant et arriére Vorder- und Rickseite
indicateur LED Bleu (alarme) LED-Anzeige Blau (Alarm)
Température de 103 55°C (143 131°F) ) 10 °C bis +55 °C
foncionnement 10 3 40 °C (14 3 104 °F) certifices Betriebstemperatur 10 °C bis +40 °C zertifiziert
Température de stockage __|De -20 °C4 60 °C Logertemperatur 20 °C bis +60 °C
Humidité de foncti De10390% Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
Capteur : 29 x 69 x 10 mm Sensor: 29 mm x 69 mm x 10 mm

Abmessungen (B x T x H)

Durée de vie standard de la pile |3 ans

Tige ti :14 x 69 x 10 mm 14 mm x 69 mm x 10 mm
Poids 38¢g Gewicht 38g
Fréquence de transmission _ [868 MHz Ubertragungsfrequenz 868 MHz
Plage RF 1,2 km (espace dégagé) Funkreichweite 1,2 km (im freien Gelande)
Batterie 1 pile bouton CR2450 (fournie) Batterie CR2450 x 1 (gehort zum Lieferumfang)

Standard-Batterielaufzeit |3 Jahre

ASPECTO

1. Vara magnética 2. Linea de posicionamiento 3. Piloto
4. Botdn de manipulacién 5. Interruptor de alimentaciéon 6. Bateria

H REGISTRO
El PRUEBA

Compruebe que la posicién de instalacion sea la adecuada.
Tabla de rendimiento de deteccién de imanes

Ejes dg Evento Sin distancia nominal Con distancia nominal de 5 mm
operacion Distancia en el aire Distancia en el aire

X+ Extraer
Acercar 23 26
X Extraer 12 14
- Acercar 16 20
v Extraer 42 37
Acercar 35 30
7+ Extraer 50 48
Acercar 43 42
2 Extraer 52 52
Acercar 46 46

1 INSTALACION

I. Revise la intensidad de la sefial y alinee la linea de posicionamiento.
Il Instale el detector
a. Con tornillo b. Con burlete adhesivo de espuma

Manual de usuario

Escanee el cédigo QR para obtener mas informacién y ayuda sobre el
funcionamiento.

Especificacion

En funcion de la tabla de rendimiento de

Italiano
El ASPETTO
1. Barretta magnetica 2. Linea di posizionamento 3. Indicatore

4. Pulsante antimanomissione 5. Interruttore di alimentazione 6. Batteria

1 REGISTRAZIONE
E TEST

Controllare che la posizione di installazione sia corretta.
Tabella delle prestazioni di rilevamento del magnete

Assi di Senza distanza nominale | _Con distanza nominale 5 mm
Evento - T
Distanza in linea d'aria Distanza in linea d'aria
M Rimozione 20
N
ci 23 26
xr Rimozione 12 14
16 20
Y Rimozione a2 37
35 30
Rimozione 50 48
7+
43 42
2 Rimozione 52 52
ci 46 46

1. Controllare I'intensita del segnale e allineare la linea di posizionamento.
II. Installare il rilevatore.
a. con le viti b. con il nastro biadesivo

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo, scansionare il codice QR.

Espacio de deteccion deteccion de imanes Distanza di rilevamento __|In base alla tabella delle prestazioni dii delmagnete
Proteccion antimanipulacic Anterior y posterior i i issi fore e posteriore

indicador led Auul (alarma) indicatore LED Blu (allarme)

Temperatura de 10°Ca 55°C (14°F a 131°F) remperatura operativs D310 :Ca 55 °C (da 14 Fa 131°F)

funcionamiento -10°C 2 40°C (14°F a 104°F), certificado P P Da -10 °C 2 40 °C (da 14 °F 2 104 °F) certificata

Te a de i -20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F) T di conservazi Da-20°Ca 60 °C (da-4 °F a 140 °F)

Humedad de funcionamiento | 10%2a 90 % Umnidita operativa Da 10%a 90%

Sensor: 29 mm x 69 mm x 10 mm

Dimensiones (An. x Al x Pr.
imensiones (An. x Al. x Pr.) Vara magnética: 14 mm x 69 mm x 10 mm

Dimensioni (L x A x P) Sensore: 29 mm x 69 mm x 10 mm
Barretta magnetica: 14 mm x 69 mm x 10 mm

Peso 38g Peso 38g

Frecuencia de tr isio 868 MHz Frequenza di trasmissione |868 MHz

Alcance de radiofrecuencia 1,2 km (area abierta) Portata segnale RF 1,2 km (spazi aperti)
Bateria 1 bateria CR2450 (incluida) Batteria CR2450 x 1 (in dotazione)

Vida util de la bateria convencional | 3 afios

Durata standard della batteria |3 anni
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Dansk
El UDSEENDE

1. Magnettiltraekning
4. Manipulationsknap

1 REGISTRERING
H TEST

Kontrollér, om positionen for installation er korrekt.

Magyar
KINEZET

1. Magneses rogzité 2. Helyzetbedllitd vonal
4. Szabotdzs gomb 5. Tapkapcsolo

REGISZTRALAS
El ELLENGRZES

Ellendrizze, hogy a telepités helyzete megfelel6-e.

Cestina
VZHLED
1. Magnetickd nalepka
4. Tlatitko neopravnéné manipulace

[ REGISTRACE
H TEST

Zkontrolujte, zda je poloha instalace spravna.

Nederlands
VERSCHIJNINGSVORM

1. Magnetische stick 2. Positioneringslijn
4. Sabotageknop 5. Aan-/uitschakelaar

INSCHRIJVING
H TEST

Controleer of de installatiepositie correct is.

Portugués
APARENCIA

1. Adesivo magnético
4. Botdo antiviolagdo

REGISTRO
E TESTE

Verifique se a posigdo de instalagdo esta adequada.

3. Jelzé
6. Akkumulator

3. Indikator
6. Baterie

3. Kontrollampe
6. Batteri

2. Polohovaci ¢éra
5. Vypinac

2. Placeringslinje
5. Teend/sluk-kontakt

3. Pictogram
6. Batterij

2. Linha de posicionamento 3. Indicador
5. Interruptor 6. Bateria

Tabela de desempenho de detecgdo magnética Prestatietabel voor magneetdetectie Tabulka vykond magnetické detekce Ydelsestabel for magnetdetektion Magnes érzékelési teljesitménytabldzata
Eixos de Event Sem distancia nominal Com distancia nominal de 5 mm Zonder nominale afstand Met nominale afstand 5 mm o Uddlost Bez jmenovité vzdalenosti S imenovitou vzdalenosti 5 mm Driftsak Heendel Uden nominel afstand Med en nominel afstand p3 5 mm MOKOO8ST | toome Névleges tavolsag nélkul 5 mm névleges tavolsaggal
operagdo vento Distancia no ar Distancia no ar Afstand in lucht Afstand in lucht sy provozu alos Vzdugna vzdalenost Vzdugnd vzdalenost fftsakser | Handelse Afstand i luftlinje Afstand i luftlinje tengely semény Tavolsag 16 Tavolsag ¢
X+ Remover 2 2 X+ ije 20 Odebrani 20 20 Fiern 0 X+ Tavolitds 0
Aproximar 2 2 Benadering 23 26 Pristup 23 26 Tilgang 6 Kozelités 3 6
X- Remover 1 1 X- 12 14 Odebrani 12 14 Fiern 4 X- Tavolitds 2 4
Aproximar 16 20 Benadering 16 20 Pistup 16 20 Tilgang 16 20 Kozelités 16 20
Y Remover 42 37 v ij 42 37 Odebrani 42 37 Fiern 42 37 v Tévolitas 42 37
Aproximar 35 30 Benadering 35 30 Pristup 35 30 Tilgang 35 30 Kozelités 35 30
7+ Remover 50 48 2+ 50 48 Odebréni 50 48 Fiern 50 48 7+ Tévolitds 50 48
Aproximar 43 42 Benadering 43 42 Pistup 43 42 Tilgang 43 42 Kozelités 43 42
7 Remover 52 52 2 ij 52 52 Odebrani 52 52 Fjern 52 52 7 Tavolitds 52 52
Aproximar 46 46 Benadering 46 46 Pistup 46 46 Tilgang 46 46 Kozelités 46 46
I INSTALACAO I3 INSTALLATIE I MONTAZ I3 INSTALLATION I TELEPITES

|. Ellendrizze a jelerGsséget, és allitsa be a helyzetbeallité vonalat.
II. Telepitse a detektort.
a. csavarral b. habszalaggal

Felhasznaldi kézikonyv

Szkennelje be a QR-kddot tovabbi informacidkért és tizemeltetési segitségért.

I. Zkontrolujte silu signdlu a zarovnejte s polohovaci ¢arou.
Il Nainstalujte detektor.
a. pomoci sroubu

Névod k obsluze
Dal3i informace a napovédu k ovladani ziskate naskenovénim kédu QR.

1. Kontrollér signalstyrken, og justér placeringslinjen.
Il. Installér detektoren.
a. Med skrue

Brugervejledning
Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjelp til betjening.

|. Controleer de signaalsterkte en stem de positioneringslijn af.
Il. De detector installeren.
a. met schroef

Gebruiksaanwijzing
Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de bediening.

I. Verifique a intensidade do sinal e alinhe a linha de posicionamento.
II. Instale o detector.
a. com parafuso

Manual do usuario
Leia o cédigo QR para obter mais informagdes e ajuda na operagdo.

b. com fita dupla-face de espuma b. met sponstape b. pomoci pasky b. Med skumtape

Especificacdo Specificatie Specifikace Specifikation Specifikacid

i 5 De acordo com a tabela de de Detekéni mezera Podle tabulky vykoni é detekce
Faixa de detecgéo deteccio magnética D In ing met de prestatietabel voor Ochrana proti neopravnen [pr < - D I'henhold til for i hatar A magnes érzékelési szerint
Protecdo antiviolagao Frontal e traseira ming|Voor- en achterzijde ipulaci Prednia zadni strana kyttelse _|Forside og bagside é Els6 és hats
Indicador LED Azul (alarme) Led-indicator Blauw (alarm) Indikator LED Modry (alarm) LED-kontrollampe Bl (alarm) LED Kék (riasztas)
Temperatura de operagdo -10°CassC(14°Fa 131 f) Bedrijfstemperatuur -L0°Ctot S5°C (14°F tot 131°F) Provozni teplota 10°Cazs5C Driftstemperatur -10°Ctil 55 °C Uzemi hémérséklet 107C-55°C

P perag 10 °C 2 40 °C (14 °F a 104 °F) certificado fstemps -10°C tot 40°C (14°F tot 104°F) gecertificeerd P -10 °C a 40 °C certifikovéno P -10 °C til 40 °C, certificeret 10 °C - 40 °C tanusitva

Temperatura de ar -20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F) 0] atuur_|-20°Ctot 60 °C i teplota -20°Ca# 60 °C Opbevari ur__|-20°Ctil60°C Taroldsi -20°C-60°C
Umidade de operagdo 10% a 90% Bedrijfsvochtigheid | 10% tot 90% Provozni vihkost 10 % a7 90 % Luftfugtighed ved drift 10-90% Uzemi paratartalom 10% —90%

o Sensor: 29 mm x 69 mm x 10 mm . Sensor: 29 mm x 69 mm x 10 mm . Snimac: 29 x 69 x 10 mm Sensor: 29 mm x 69 mm x 10 mm Méretek Erzékel6: 29 mm x 69 mm x 10 mm
Dimensdes (L.x AxP) Adesivo magnético: 14 mm x 69 mm x 10 mm| | ATMetnEEN (BXHX D)y ctische stick: 14 mm x 69 mm x 10 mm Rozméry (8 xV/ x H) Magneticks nalepka: 14 x 69 x 10 mm Mal (BxHxD) Magnettiltrzekning: 14 mm x 69 mm x 10 mm (S261. x Mag. x Mély.) rog2it6: 14 mm x 69 mm x 10 mm
Peso 38g Gewicht 38g Hmotnost 38g Vaegt 38g Sily 38g
Frequéncia de 3 868 MHz Zendfreq 868 MHz Pfenosova frekvence 868 MHz Tr 868 MHz A(wtell frekvenma 868 MHz
Faixa de RF 1,2 km (drea aberta) RF-bereik 1,2 km (open ruimte) Dosah VF 1,2 km (v otevfeném prostoru) RF-r 1,2 km (dbent omrade) RF 1,2 km (nyilt terepen)

Bateria 1 x CR2450 (incluida) Batterij CR2450 x 1 (inbegrepen) Baterie CR2450 1 (v baleni) Batteri CR2450 x 1 ) CR2450 x 1 (a csomag tartalmazza)
Duragio padréo da bateria 3 anos Standaard \evensduur 3jaar Standardni Zivotnost baterie[3 roky Standard batterilevetid 3ar é 36
van de batteri akkumulator-élettartam v
Polski Romana Pycckuin Slovencina Turkge
ELEMENTY URZADZENIA ASPECT B BHELUHWI BUA H vzHLAD GORUNUM
1. Naklejka magnetyczna 2. Linia pozycjonujaca 3. Wskaznik 1. Stick magnetic 2. Linia de pozitionare 3. Indicator 1. MarHuTHbI MaHUnynaTop 2. JIMHWA nouumoHnposanua 3. MHamkatop 1. Magnetickd plocha 2. Polohovacia ¢iara 3. Indikdtor 1. Manyetik Cubuk 2. Konumlandirma hatti 3. Gosterge
4. Przycisk zabezpieczenia 5. Przetacznik zasilania 6. Bateria 4. Buton alterare 5. Comutator alimentare 6. Baterie 4. KHonKa AatimKa B3noma 5. Bbikouatesb nutaHus 6. Batapes 4. Tlatidlo ochrany pred cudzim zdsahom 5. Vypina¢ 6. Batéria 4. Kurcalama Digmesi 5. Giig Diigmesi 6. Pil
antysabotazowego 1, A
B TR INSCRIERE El PETUCTPALIMA El REGISTRACIA H KavIT
El TESTARE El UCNbITAHUE Bl TEST E TEST
ﬂ TEST Verificati daca pozitia de instalare este corectd. MNpoBepbTe KOPPEKTHOCTb MOHTAXKHOTO MONOKEHUSA. Skontrolujte spravnost montaznej polohy. Montaj konumunun uygun olup olmadigini kontrol edin.

Sprawdz, czy lokalizacja instalacji zostata wybrana prawidtowo. Tabel de performanta pentru detectarea magnetului Tabnu1ua napameTpoB 06HapyeHWA MarHUTHOTO AaT4mnKa Tabulka vykonnosti magnetickej detekcie Miknatis Algilama Performans Tablosu
Tabela zasiegu detekcji magnetyczne] Axe de Fara distantd nominald Cu distants nominald 5 mm ° 32 NPeAaMI HOMIHANEHOTO B NpeAenax HoMUHaABHOTO Osi alost | —Beznominalne] f Calisma i Nominal Mesafe Olmadan Nominal Mesafe fle 5 mm
Bez odleglosc znami 7 odiegiodcia znami 5 mml operare | Eveniment Distanta in aer Distanta in aer |neiicrous| CoBbve ACCTOAMA paccroaHus (SMmM) | prevadzky | Udalost Vzduina vadialenost Vzduina vadialenost Eksenleri | Etkinli Havadaki Mesafe Havadaki Mesafe
robese_| Zdarterie Odlegfosé w powietrzu Odleglosc w powietrzu Y Stergere 20 Haneocty pevictenn 6 sosayxel flanbocts AeifcTonn b Bosayxe w |0 20 20 Clkarma 2 20
Usunigcie 20 20 ‘Abordare 23 26 X Ynanetive 0 0 Priblizenie 23 26 X+ Vaklasma 2 26
X+ Zblizenie 23 26 M Stergere 12 14 I 3 6 . o 9] 14 Cikarma 1 1
Usuniecie 12 14 - ‘Abordare 16 20 x. | menemme 2 4 - Priblizenie 16 20 X Yaklasma 16 20
X Zblizenie 16 20 Y Stergere 22 37 L 16 20 Y & i 2 37 Cikarma 42 37
Usunigcie 22 37 Abordare 35 30 v Ypanetive 42 37 Priblizenie 35 30 M Yaklasma 35 30
v Zhblizenie 35 30 z+ Stergere 50 48 ot 35 30 ~ o 50 8 Cikarma 50 8
Usuniecie 50 8 ‘Abordare 23 2 5, | Jpasenve 50 48 Priblizenie 23 2 Z+ Yaklasma 23 2
Z Zblizenie 13 22 2 Stergere 52 52 L 43 42 B Odstranen 52 52 Cikarma 52 52
B Usuniecie 52 52 3 Abordare 46 46 = Yaaneuve ié Zé 3 Priblizenie 6 46 z Yaklagma 46 26
Zblizenie 4 46 & 4
. I3 INSTALARE I3 YCTAHOBKA 1 INSTALACIA 1 MONTAJ
ﬂ INSTALACIA I. Verificati intensitatea semnalului si aliniati linia de pozitionare. Skontrolujte intenzitu signdlu a zarovnajte voci polohovacej iare. 1. Sinyal glictint kontrol edin ve konumlandirma hattini hizalayin.

1. MpoBepbTe ypoBEHb CUTHaNa W BbIPOBHANMTE IMHMIO NO3ULMOHUPOBAHHA.
Il. YcTaHOBUTE AATUUK.
a. C nomoubio BUHTa

II. Dedektord takin.

8
1. Nainstalujte detektor.
a. vidayla

II. Instalati detectorul.
a. pomocou skrutky

|. Sprawd? site sygnatu i ustaw linie pozycjonujaca.
a. cu surub

1. Zainstaluj detektor.
a. $rubg b. tasma piankowa

Podrecznik uzytkownika Manual de utilizare

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wiecej informacji i opiséw procedur. Scanati codul QR pentru mai multe informatii s

b. cu banda burete b. pomocou penovej lepiacej pasky b. stinger bantla

b. C nomoLwbto Kneitkoit rybkm

Kullanim Kilavuzu
Daha fazla bilgi ve galistirma hakkinda yardim almak iin QR kodunu tarayin.

Pouzivatelska prirucka
Naskenujte kod QR a ziskate dalSie informécie a pomoc pri pouzivani.

PyKOBOACTBO noJsib3oBaTesnis

OtckaHupyiiTe QR-KOA ANA NOAYYEHUA CNPaBOYHON MHGOPMaLMK No
3KCNAYaTaLuMm U APYrUX JOMONHUTENbHbIX CBEAEHWA.
TexHu4yeckme faHHble

Conform tabelului de performanta pentru S
detectarea magnetului

Fata si spate

ajutor de operare.

Ozellikler

Specifikacia

Specyfikacje Specificatii

B cooTBeTCTaNM C TaBAMLEN
MarHUTHOro AaT4ynKa

MepeAHns 1 3aaHan nanenn

Szczelina detektora Interval detectare
Zabezpieczenie

Wskaznik LED

Zgodnie 2 tabela zasiggu detekdji 5
Przednie i tylne
Niebieski (alarm)

Algilama boslugu
Kurcalama korumasi
LED gostergesi

Miknatis algilama performans tablosuna gére
On ve Arka
Mavi (alarm)

Detekéna medzera j detekcie
Ochrana proti zésahu

LED indikator

Podla tabulky
V prednej a zadnej casti

Protectie alterare

3awwuTa o1 B310Ma
c =

Temperatura (uzytkowanie)

0d—10°C do 55°C
0d ~10°C do 40°C (certyfikowane)

Temperatura (przechowywanie)

0d -20°C do 60°C

Indicator LED

Albastru (alarm3)

Cuhuii (tpesora)

Modré (alarm)

| Temperatura de functionare

De la-10°C la 55°C (de la 14°F la 131°F)
De la -10°C la 40°C (de la 14°F la 104°F) Certificat

PaBouan TemnepaTypa

07-10°C 40 55°C
0T -10 °C A0 40 °C (cepr )

Prevédzkov teplota

-10 °Caz 55 °C (14 °F az 131 °F)
-10 °C a7 40 °C (14 °F aZ 104 °F), certifikované

De la-20°Cla 60 °C (de la -4 °F la 140 °F)

[ Temnepatypa npu

0t-20°C A0 60 °C

-20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)

Calisma sicakligi

-10°Cila 55°C (14°F ila 131°F)
-10°C ila 40°C (14°F ila 104°F) Sertifikalt

Depolama sicakligi

-20 °Cila 60 °C (-4 °F ila 140 °F)

0d 10% do 90%

Teplota skladovania

Temperatura de pastrate
Umidi

a vihkost

10%az90 %

Calisma nemi

%10 ila %90

g

de operare

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Czujnik: 29 mm x 69 mm x 10 mm
Naklejka magnetyczna: 14 mm x 69 mm x 10 mm

\Waga

38g

Czestotliwosc transmisji

868 MHz

Zasieg tacznosci radiowej

1,2 km (otwarta przestrzen)

Bateria
Wydajnost baterii

CR2450 (uwzgledniona w pakiecie z produktem)|

3 lata

De la 10% la 90%

Pa6oyas

10-90%

Dimensiune (L x x D)

Senzor: 29 mm x 69 mm x 10 mm
Stick magnetic: 14 mm x 69 mm x 10 mm

Pa3smepsl (LW xBxT)

[Aatumnk: 29 x 69 x 10 mm

Rozmery (3 x V x H)

Snimaé: 29 mm x 69 mm x 10 mm

Magnetickd plocha: 14mm x 69 mm x 10 mm

Greutate

38g

Bec

MarHuTHbIH manunynatop: 14 x 69 x 10 mm
3

81

Hmotnost

38¢g

Frecventa de transmisie

868 MHz

YactoTta nepegayun

868 My

Prenosova frekvencia

868 MHz

Interval FR

1,2 Km (zona deschisd)

NlansHocTs pevicrens PY-kanana

1,2 KM (Ha OTKPBITOM NpOCTPaHcTBe)

Dosah RF

1,2 km (v otvorenom priestore)

CR2450 x 1 (inclus)

CR2450, 1 wr. (npunaraetca)

CR2450 x 1 (je sticastou balenia)

Baterie
| [Burata de viata standard
a bateriei

3 ani

barapesa
CranaapTHoil CpoK cryw6el batapen

3roma

3 roky

Boyut (G x Y x D)

Sensor: 29 mm x 69 mm x 10 mm

Manyetik Cubuk: 14 mm x 69 mm x 10 mm

Agirlik 38g

iletim frekanst 868 MHz

RF araligi 1,2 Km (acik alan)
Pil CR2450 x 1 (dahil)

Standart pil 6mri

3yl

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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ABout thi r0pos de ce | e Bedienunesanitiung blialct Aleiungen 2 Verwendung und Verultung des Produlcs ilder, Disgramme, Abbidungen und sl sonsien Informatonen denen nur
The anualincludes instructions for using and managing the Product ictures, charts, images and alother information hereinafte arefor description and explanation anly: Cminuel fourni des Instructions d'utiisation et de gestion du produit L images lestableau, es figures ot toutes lesautres nformations capres ne sont donnés qu' tire Ger Beschreibar Efidirung. Die Andercfg der in der Bedienungsanieltun eRthaltencn nformatonen't aufgynd von Flimware Akgualisierunen oder aus anderen
The information contained in the Manual is subject 16 change, witholit notice, due to rmwareupdz!esar Other reasons. blease find the Iatest version of this Manual at the e descripron et dexplcaion. Lo nformatins coniénes dans ce marielsont ujttes  modcation sana préals en ralson dng Iise 3 Jourd/un McrolgicE ou pour T dan vorbanEiten, Dis neneit Vermion Sieier Bodanungsanlonina o sumymkv. lon-Website (htpé./fwwnw. kvt
Hikvision website (ntps: //wwwmkvlslon com B v e ce Manuch ost s & votrs Boparion sur s 12 Intarast & ko IEiped o whialson.con) Sitte verwenden Sic diese Bediendngsanieltung unter Aleitung und Unterstutzung von Fact e fr den Support des Produkis gesthult sind.
Please se this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product UaUiles Gircar e mote Gemplol vec 165 Consers i TasStance g6 brolessionnels secaiement Jormes cans I prise-on charge g ce prodiut, HIKVISTON ind andere Viarken nd Logos von Hikision sind das Eigentum yon Hikuision in'verschiedenen Landern. Andere Ier erwahnte Marken und Logos sind

HIKV!(SIU f.and Dther:lkvlslon s trademarks and logos are the properties of Hikvision in vanousnunsmcnens Other trademarks and logos mentioned are the m/( e[daulre;marquesde commerce et Iogos de Hikvision appartiennent  Hikvision dar\sdwers pays. Les au[res mzrques et logos mentionnés dans ce Flgentum ihrer ewe-hgen Inhaber.

roperties of their respective owners. r Haftungsaussc}
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0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH TS HARDWARE, DANSLEe UIWITES AGTORISEES mx (LA LOLEN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, )
RO AL RS D EROHE IO A A AoTEs EXess Sl WA DN o U An of ot &) A B e R A RO e e Sl i A Y O MRS Y SLSCRNECINDEN CARANTIEN, ENSCHUIRSSIICH ABER NICHT BESCHRANKT AUE DIE MARKIGANGIGKEIT 2UFREDENSTELLENDE GUALTTAN ODER EIGNUNG FUR
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PROI BY YOU IS AT OWN RISK. IN NO'EVENT WILL TRATER DF QAL MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT vos PROPRES RISQUES. EN EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH le ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR IN KE\NEM FALI. \sr NIKVIS\ON IHNEN GEGENUBER HAFTBAR
MRUISION BELINBLE 1000 FOR ANY SPECIAL, CONSEQUEN TIAt, INCIDENTAL, GRINDIRECT DAMAGES, INCLUBING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LS5 OF S HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR [0UT DOMMAGE SPECIAL CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMIMAGES FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHUIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST HAFTSGEWINNEN,
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF RECATIFS A Lh PERTE DE PROFITS D/ENTREPRISE, A UINTERRUPTION D'ACTIVITES COMMERCIALES, OLJ,LA PERTE DES DONNEES, 1A CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON D! OKUMENTAUONEN SEIES AUFGﬁUN D VON VERTRAGSBWUCH UNERU\UBTER
CONTRACT, Tomémcwnws NEGLIGENCE), PPRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUIS, OU AUTRE, HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG OBER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LS5 ENRAPSORT AV EUTIISATION DU PRODUIT, MENE SIHIKVISION A ETE N DRE DE [A FOSSIBIITE DION Tl BOMMAGE GU BIUNE Tl et HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.
Y0U ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR Vo0S RECOMASsez GUE TANATUE DNTEE Y Est SOURCE DO aSaDES DR SecORTEINAERENTS ETIRVISION SebeGAce BE TOUTE ReSOnsaie en cas o SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR

ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY FONCTIONNEMERT ANORWMAL BIVOIGATION b INFORMATIONS CONFIDENTI M OULA BERAT T/ D'UN PIRATAGE. ANORMALEN BETRIEB_ DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. e e T e b= A e L SICHERMETTSRISIKEN I INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BE( BEDARE ZEITNA TECHNISCHEN sUPRORT
YOU AGREE ey usz [HIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS; AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT. SIESTIMMEN 2U, DIESES PRODUKT N USEREINSTIMMUING MITALLEN GELTENDEN GESETZEN 2U VERWENDEN, D STE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS

E APPLIC PECIALLY YOU ARE RES USING THIS PROBUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES VOUS ACCERTEZ bYUTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A LENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE THRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT INSBESONDERE SIND ¢ DAFUR VERANT) PTWORTHCH, DIESES PRODURT 50 20 UL RNNDEN, A BIE

INCLUDING W\THOUT UNHTATION R\GHTS OF PUBUC\W INTEllECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE VOTRE UTILISATIC E A LA LOI APPLICABLE. L VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QU\ NE PORTE PAS ATTEI] TE AUX RECHTE DRITTER NICHT TZT WERI % ESSLICH, ABER NICH ANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE SEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELGPMENT OR BRONTS DE TIERS Y COMPRTS: MAIS SANS 51 LIMITER, LES DIROITS B PUBL[CITE. LES BROITS BF BROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES BONNEE OBEK BENDATENSCHUTZ ND ANDERE PES NUCHKEWSRECHTE L DURFEN mzszs PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPGNS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR D’AU]’RES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENTLAMI E AU POIN LA EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG NGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES. PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D/ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS[E CONTEXTE BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG Mw EINEM NUKLEAREN 'SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS. LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE I'HONIMI BRENNS TGF FKREISIAUFBZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

Thisproductand - f applicable - the supplied accessories tao are marked with *CE" and compl therefore with the applicable harmonized European EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT. VA TAL VON WIDERSPROCHEN ZWISCHEN TESER SEDIENUNGSANLEN UNG OND smmuw RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH
CE oobriitdundhere bredie oy S, bt Deechesolsoeu el bsehe 0116520 A ———— e L D O TR S e tomonsirn
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper Ce produit e 3 L CEn europaischen Normen gemat der RE-Richtinic er EMV-Richtifie und der Ros Richtiinie
recyding return his product to yourlocal supplier upon e purchase of equivalent new equipment, or dispose o It at designated collection poihts. For CE B pertorices sous a directive relative aux équipements radioélectriaues 2014/53/UE, la e Sar e e ons Gecronagndtiaves JOLAT0/0% el 2012719/ die mit ind, dirfen innerhalo der Union nicht mit dem
d A b 2012/19/UE (directive DEEE)  Dans FUnion européenne,les prodits portant cepictogramme ne doivent pas tre déposes dans une décharge municipale ol e LI N k""emﬁsRf“‘s""“fbe"S'“'E“S\pxwd“m" T oicen ' Sieesenenerder
5006/66/EC (hattery direcAvek This preduckcontans abattry that cannot b disposed of a5 unsorted munlcipal waste Inthe Eurapean Union. S the 4 3 i " - sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.
e prod cmucﬂm S A R e e R S 4 esdechets nest pos praigué, Pour un recyclage adequat remeties o< produt & vntre revendeuriors e achat d un nouvel equipement équivalen, ol déposez-e 2006/66/EC (atererichtiniel:Dleses Produkt nthal eine Batteri,cio nnerhal dr Europlschen Union icht it dem Hausmill ntsorgt worden dat
fead (Pb), or mer:ury(Hgl or proper recycling, return the battery to your supplier or to point. For more S0 dans i ey cte prévu a cet effet. e plus amples informations, consute yelethis. . Siehe Produkt mfrspeaifiche Hinweise 2u Baterion, bie Batterie st it diesem S ool geiGnaeichnet, dosausatach de Bichstaben Ci
www.recyclethis info 2006/66/CE {dectie sur s bataries) - Co produtt renforme une bott tterie qui ne dot pas et déposée dans une décharge municiple ol e trides déchets iest Flr Cadmium, Pb fur Blel oder g fur Quecksilber enthalten kann. Fur korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihrén rtlichen Fachhandier zuruck
e oS Prabiaus, dana F Union eurptene e DouE PIds U6 precieions st & batene, Te s 3 sa documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui ‘Oder entsorgin Sie sie an einer der Sammelstelian. Welteré Informationen Anden Sia Untae: www.recyelethis nfo.
BATTERY CAUTION peu(mcluve la menuon Cd (cadmium), Pb (biamb) o g (mercure). Boans recyer conenemem, renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un
replacement of s battery with an incorrct type that can defet  safeguard fr examle nthe case of some Ithlum battery types); boint de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez - wwiw.recyclethis.nfo SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN
o5ai of a battery INto or mechanically Crushing or cutting of a battery that can result in an explosion;
I”eavm et inen el gh temperstre Suounding enuironment that can result n an explosion or the leakage of PRECAUTION CONCERNANT LA \ BATTERIE e s e co e crtains types de i 0 i) 1 Austousch ener Battri folichen Tjo, die eine Schtavorichung ngehen ko (10, bel cgen Ut Bateriotypenty
lammable liquid or emplacer une pi par une pile exemple, dans Je cas de certains types de piles au lithium -
aBattery subjected (5 cxtremely low air pressure that may result in an explosion o the eakage of flammable liquid or gas 1 7 Une Baterie au feu ou dans un’ Vourchad, e brfgez O Gecouns macamemer Ghe battere car vous encoures un risfue d explosion k] é‘;;“;‘jhigifﬁﬂ!\?," Satterien in Ane Umgebu i e hoher o, was 2 St Exposon e AuSluie Uon e ace 1L e ocer
sk of explosion f Eatter! s replaced by an ncorrect ype. " 7%;‘550 gasu  batterie dans un environnement amblant extrémement chaud, car vous encoure? un risdue d'explosion ou ne fulte de fiquide o ce gaz _ 35 fhren kann; Und - e ierigen Luftdruck ausgesetzt sind, was 2u einer Flussigkeit oder Gas fuhren kann
Rl e bty o e ] st s - NESpoRcy g une batteri des pressons atmosphériaues extrémement bases, ca vous encoures unrisque dexplosion o une fite de liguide u de g2 Es} ﬁz;{gggch g,igr éﬁ;{éﬁgﬁﬁlﬁ‘sflﬂﬁﬁ“ W[ h?;ﬁf“'ﬁ“'?@k”féfn;manme besinteichigen,
ispose of used batteries according to the instructions and local regulation. 1ly'a un risque dexplosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect. pusorgen Ste verbraud s oder Baterien entprech: fnwelsungen und ortichen Vorsd
If the battery :ampmmemdues ot close securetyly, stop using the product and keep it away from children. }ee(gi'rezlab(ai{gne‘gﬁzg ees‘(J’nqo,,lim‘Lnfaﬂ?,‘{;?‘jc'[‘(uﬁsﬂft g‘.ff;'fweé ',f,’;,"o“'a?&" ‘de a garantie, veerg‘nlsv: das at atteriefach nicht richtig schiieRt, stellen Sie. den ‘Gebrauch des Produkts ein und haiten Sie & von Kindern fern.
mical burning don $7 16 compartiment dek piles ne peut pas éire complctement referm, cesses o utliser e produt et conservezle hors de fa portée des enfants Disset S erunat eine Wird die , kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren Verstzungen
This roduct confains "4 Button cell battery. I the button cel batteryis swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and Banger d& broture cnim et 2 . Hohende peve e gebrauchte Batterien von Kindern fern.
can lea ¢ broduit contient Une pile bouton. Ingérer Ia pile bouton peut engendrer des brolures internes sévéres en seulement 2 heures et entrainer la mort. O B B Pden Sie dan Gebrauch des Produkts und halten S Kindern f
gan lead to death i batteries away from children. ce conte X ngérec la plle boutan peut e 25 Batteriefach nicht richtig schilef, beenden Sie den Gebrauch des Produkts und halten Sie es von Kindern fern,
1l Bttery campariment dose ot close securcly top using the product and keep it away from children. B e o olbtaracet roleim, cessez d'utser e produit et conservez-Ie hors de fa portée des enfants. SuEhe S mgehend rIche M Wt S vmaten, Gos ot on VTS oger n Ko pemangeh gt warden
1fyou think Batteries might have been swallowed o placed fnside any part of the body, seek immediate medical attention.  3iVous penser que de bils ont 61 ingeréds ou Inabrecs 3 interieur un parte du corps, consutes Immédiatement un medeci SICHETHETSHIWESE ZUR INSTALATION
INSTALLATION CAUTION PRECAUTION D'INSTALLATION . D Belostung muse dem drlfachen Gowicht des Gerats entsptechen Jedoch mindestens 50 . Das Gert upd e ugehigen
La force supplémentaire doit étre égale 3 trois fois le poids de Iéquipement et au minimum 3 50 . Uéquipement et ses supports de montage doivent étre = 15, Sfesten "F ! missen wahrend der Installaion stets gesichert sein. Nach der Installation darf das Gerat, einschlieflich der zugehorigen
The additional force shall be equal to three times the weight of n 50N mounting means . i v Niontogeplerts, meht beschsdigt werden:
L R e o e B e SO0 T eement and s Siseciziec mountine ¥y maintenus'endant Finstalation. Apres instailation, fequipement, y compris e platea de montage associe e cas échéant, ne doit pas etre endommage. \ )
\_r J \. J/
N ( ) (" N\
92020 Hangzhoy Hikvision DigtalTechnology Co, Lt Todos losderechos reservados ©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutt i diriti riservat. 92020 Hangeha Hivision DigialTechnology Co. L. Todos osdireitos reservados
Sobre esté manua Informazion!sulpresente Vanale Sobre este
ESte manual mcmye las instrucciones de utiliza estion del producto. Las figuras, graficos, imgenes y cualquier otra informacién que encontrar en lo sucesivo tienen aniale contidne ls siruzion! per ['uso e la estone del prodotto. L illustacion,  grfi ¢ tute e altre informasion di sequito riparate servono unicamente o scopi O Manual inclulinstrugses para 3 utilizagéo ¢ gestso do produto, As imagens, tabelas, desenhos e outras nformagdes aquicontidas se destinam somente a fins descritvos o
dnicamente fine: desmpl\vuspa:laramrms o informacion inclLida en el manual €514 Sujeta 3 camBIos, in aviso previo: debido 3 1as actualizaciones de software U otros musnanweuesm-ca v, L informazion’ onepute nel mafuale sorlo sogette a maiche senza preawviso a seauito di agglomament del frmware o per air motivi a explicatios A nformecocd confidesnelte Vsnual s sy s mutancissem i prvic, devidoa il asoes Qe fimare ou por GTcs MORos. Acesse  ersao
motivos. Visite el sitio web ~hitps/Jwnwvehlkision com " parg acceder I timaversich de este manual Versione pit recente del presente manuaie & disponibile sul Sto web mﬁ ision (Meps:/wwiw hikvision.com s recente deste Manua\ nosite da Hikvision (hitpsyJwiwhikvision.com
Uifice este manual con Ia guia y asistencia Ge profésionales capacitados en el soporte del produ Giiizare ll presente manuale Sotto 3 supervisione e 'asistenza i personale aualificato nél supporto el prodotto. Use este Mancal com 3 orientagao e assisténcia de profissionais treinados na suporte ao produt
HIKYISION, y otras marcas comerciatee y ogaties de Hiisian son propredd de Hikvision e diferentes urisicciones.Las dems marcas comerciales y logotipos HIKVISION ¢ giali marchi egisrat  loghii Hikvsion sono G proprets i ikvision nélle arie ariscion. Gl alr march registrat  loghi menionat HIKVISION. o outras marcas reistradas ¢ 1ogotipos s Hikvision 36 propriedade da Hikvision em divrsas urisdigBes. Outras marcasregitradas e logotipos
g\encmnadus soh propiedad de sus respectivos ducros Zppartengono af fispertiiolar mencionscos s30 propriedad dos fespectvos proprietaris.

escargo de respansabili e odsotaabit Avsole

DO TIAVINA PERMITION POR LAS LEYES APLICABLES ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO) DESCRITO —INCLUIDOS Sy HARDWARE SOFTWARE ¥ FIRMWARE - SE NELLA MISURA rﬁAsswm CONSENTITA DALLALEGGE VIGENTE QUESTO MANUALE € L PRODOTTO DESCAITTO, CON I SUO HARDIWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO riA;XMo PERMITIDO PELA LEL APLICAVEL ESTE MANUAL € 0 PRODUTO NELE DESCRITO, COV SEU HARDWARE, SOFTWARE £ FIRMWARE. SA FORNECIDOS “TAL
SUVINISTRA CTAL CUALS  £COR TO00S SUFALLOS 1 LRHORES . HIRVISION NO GRECE CARARTIAS, EXBLICHAS G MBI AS, INCLUIORS, AMODD ENUNCIATIVO, FORNITI "COSI COME CON TUTI! DIFETTL e GUI ERRORI™ HIKVISION NO RILASCIA ALCUNA GARANZIA NE ESPRESSA NE IMIBLICITA COME, 5010 A TITOLO DI M0 ST 0DOS A5 FALHAS £ ERFOS, A HIKVISION NAQ OFERECE GaRANTIAS, BXELICITAS OU IMPLICITAS INCIUIINBO, SEM LIMITACAS, A
COMERCIABILIOAD. CALDAD SAPSEACTORIA O IBONEIDAD PARA N PROPOSITO E1) PARTICOLAR. EL LSO QUIE HAGA DEL PROBUCTO CORRE AN S0 URICO RIESED, EN ESEMPIO, GARANAIE D COMMERCIABILITA, GUALITA SODDISTACENTE O IBONENA PER UN LSO, SPECHES LUTEKTE CPUEZR L BRoDTTO A PROSKID KSCHIS. COMERGIALIZACAD. GUALIDADE SATISFATORIA U ADEAUACAG A UM PROBOSTS LEPELIFIEO, B0 PROBUTO POR VOCE & PR SUA PROPRIA CONTA E RISCO. EM
BINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN, DANO ESPECIAL CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCTOVENDO NESSUN RS0 HIKVISION SARA RESPONSABILE VERSO LUTENTE IN RELAZIONE A QUALSIASI DANNO o1 owwmo CONEQUENAALE, ACCIDENTALE © INBIRETTO, NENHUM CASOT AHIKVISION SERA RESPONSAVEL PO QUATALIER DANG ESPECIAL costauszAuNmoszou INDIRETO, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS,

IR OTRS SANGS POTFERDIE FHcioS COMEREIA ES NTERRURCION G ATV DRD COMEREIAL PERBION BEBATES CaRRURCION DLt cbiehans COME TRAGLIALTAT, ANCATO PROFITT UNTTIVITA D PERDITA D DAT! DANNEGGIAMENTO B SISTENLE) PERDIEA 51 DOCUMENTAZIONE, POR PERDA DE [CROS DE NEGOCIOS, INTERRUPCAG DE NEGOLIOS OU PERDA bE DABOS. & SISTERIAS O PEADK DEDOCUMENTACAS St BASEADONA
©PARDIDABE BOCOMENTACION, YA SEA v R INCUMELIMIENTO DEL CONTRATO, Askmo’smaukuo NEGEIGENCIAT RESPONSABIL|IAD, DEL PRODUCTO G € BERVANTOA INAGEMFENZA CONTRATTUALL, ILLECTTO (COMPRESA LANEGLIGENZAL RESPONSABILTX BER DARNI AT PROBGTH O ALTRIMENTIIN RELAZIONE ALLUSO GUEBRA BO CONTRATO, BELITO CVIL(NCLOINGG NEGLIGENCIA) RESPONSABILIDADE B3 FRODUTS U BE GUTHO MODG, EM CONEXAG COM O USO b6 PROBUTO,
RELACION CON EL USO DEL 0DUCTO, I HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O TERDIORS DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE. MESMO QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS U PERDAS!
DSrED RECONOCE QUE DA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RESGOS DE SEGURIBAD INHEREN [£5.Y FIKVISION NO TENORANINGU! ONSABILIDAD POR £L LUTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA BTINTERNET PREVEDE RISCH) B1 SICUREZZA INTRINSECHL E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIAS) RESPONSABILITAIN RELAZIONE A VOCE RECONECE QUE & NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA PROPRIOS £A HIKVISION NAQ ASSUMIRA QUALOUER RESPONSABILIDADE POR
EONCIONAVIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESOLIANTES BF ATAQUES CIBERNETICOR ATAGUES DE RACKERS INFECCIONES DE FUNZIONAVENT] ANOMALI VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA ULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA FUNCIONAMENTO ANORMAL, VAZAMENTO 0S PRIVAL 05 RESULTANTES DE ATAQUES VIRTUAIS, ATAQUES DE HACKERS, INSPECOES PO
VIRUS U OTROS RIESGQS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPGRTUNO DE SER NECESARIO. RO ZA S INTERNEY, TUTTAVIA. FIKVISION FORNIRA TEIBESTIV SUBPORTO TECNICO. SE NECESSARIO: UL OU BUTROS, RISCOS DE SEGURANCA DA INTERNET ENTRETANTO, A HIRVISION FORNEEERA © SUPORYE TECNICO-OPORTUNG, CASO SEIA SOLICITAD
USTED ACEPTA USAR ESTE FRODUCTO D) CONFORMIDAD SN TODAS AS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO L'UTENTE ACCETTA DI UT]LIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN VOCE CONCORDAEM U 0 N CONFORIMIDADE €O TODAS AS LEIS APLICAVEIS E QUE VOCE £ EXCLUSIVAMENTE RESPONSAVE| L POR ASSEGURAR SEU

IPLA COT E DE CT INFRI HOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIR\TH DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMP\O D\RITTI DI PUBBUCITA RME A LEI AP SCRVEL CSPRCIALMIEN -SPONSAVEL POR USAR ESTE PRODUTO DE FORMA QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCH

52 MANERA ERONCIATIVA MASNG uwn&nw nmcm)s s Pusucmn DERECHOS DEPROPIEDAD INTELECTUAL DERECHOS RELATI\/DSA HAPROTECLION OF DIRITY] DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITT! RELATIVI LA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITT RIGUARDANTI Lt PRIVACY L UTENTE NON DEVE UT NCLOBG SEN “M"AVOR‘O BIREITOS OF PUBLICIBAGE, DIREITOS BF PROPRIEDADE INTELECTUAL U DE BROYECAO DE BADGS £ OUTROS DIREITOS DE PRVACIDADE,

DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIV GIDAD, NO DEBERA USSR ESTE PRODLICTDS PARA NINGUN LSO HIAL PROHIBIDG, INCLLYEND ROLLO O PRODOTTO PER SCOPI VIETATI, COMPRESI LO S\ LA BRODUZIONE B1 ARMI Dl DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA BRODUSIONE DI ARMI CHINIICH VOCE NAO USARA ESTE PRODUTQ PARA Quatauer USG FINAL PROJBIDO, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO EM MASSA, O
BROBUCCION BE ARMAS BE DESTRUCCION NASIVA, £l DESARROULO O PROBLICCION DE ARVIAS BUNICAS O BIOLOGICAS, CURLIUIER ACTIVIDAD EN EL AMBITO BISLOGILHE ATTNITA LOLLGATE ALLOTILZZ0 O ESPLOSIAG COMBUSTIBIL NUCLEAR NON SICURI OPPURE N OPERAZIONI CONNESSE A VIOLAZIONI DEI BIRITT OaN. DESENVOLVIVIENTO 0l) PROBUCAQ DE ARMIAS QUIMICAS OU BIOLOGIC, QUALQUER ATIVIDADE NO CONTEXTO RELACIONADO A QUALQUER EXPLOSIVO NUCLEAR OU
RELACIONADO CON CUALQUIER EXPLOSIVO NUCLEAR O CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR PELIGROSO, O O-AUF RESPALDE EL ABUSO DE LOS DERECHOS HUMANOS. IN'CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST ULTIM: R0 P COMBULIVHL UL LR NAG SEOURD-0U EM APOIO A ASUADS BOS DIRET ITOR HUMANOS
N CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE EsTE MANUAL VU LEGISLACION VIGENTE, ESTA OLTIVA PREVALECER NA EVENTUALIDABE DE SURGIREM CONTRADIGOES ENTAE ESTE MANUAL £ A LE1 APLICAVEL, BREVALECEM AS DISPOSIGOES DA ULTIMA

ministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen con las normas europeas armonizadas aplicables d | dotazione san: con il marchio "CE" e sono quind conformi alle norme europee armonizzate vigenti
CE & iheradss en la Directiva de ¢ e%umnsderﬂdm 2014753/ UE; la Birectiva de compatibilldad electromagnetica 2014/30/UE y 1a Directiva de restriccion del uso de CE GsislhBreme bl ener%\?e rmnovzmll 5 zm/ss/uz alla Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica CEM 2014/30/UE e alla Oirettiva sulla restrizione ste produto ¢ 0s acessdrios fornecidosfseaplcvel) estio arcados com CE* ¢ o em com
sustancias pehgmsas 2011/65/U1 alluso di sostanze pericolose RoHS 2011, CE spicauets tados s Dretas R 201453/, EViC 2017300 e Rofs 2011/65/ U
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Union Europea, los productos marcados con este simbolo no pueden ser 4 2012/19/UE (Direttva RAEE):  prodort s scmrossegnat co il presente simbola on possano essere smaltiti come rifiuti municipali indifferenziati nell'Unione 2012/197e0 ) descartados como rejeitos municipais ndo classificados na Unido
esechodos en el ke débasura municlpal s ecogdaSelectv Fard n recilae adecuado, enrefue ekt productven effugar de compra el cipo nievo Europea. per lo smaltimento carretto, restituire I prodofto al rivenditore in oCcasione dell acquisto di una nuova apparecchiatura o smaltrio nel punt di A e oy s s pmdumaoseulumecedm \uczlaocompmv Um novo equipamento equivalente ou descarte-o em
= equialente o deshagase de ¢l en el pUNTO e recogida designado a tal fecto. Para ver Mas INfOFmAcon, visite: WWW.fecyclethis. = Faccolta autonzzatt Utterior informatio sano dsponi su so: wwrecyeths o = pontos de coleta designados. Para o Mermalsm'urma»;ues, scesesunkrecyet
2006/66/CE dirctivasobre batergs): Este producto leva una batera que no pueds ser desechad en ol istema municipal de basurzssm recogida selectiva 2006/66/CE (Diretiva sullebatterie): questo proditto contene una batteria ¢ non & consentito smaltrlocon | fut domesticindiferenciti nellUrione 2006/66/EC irtiv sobre baterias): st produto co 2 bat serdescarad como um reeito muricig] 130 classfcado na Urido
- dent e Ia documentacion del roducto para ver a informacién especifca de a bateria. La bater lleva marcado este simbolo, que BT 2uromes, Fare rierimento alla docamentanone S0l prodotie per 16 Informarion: sPeCche Sulla Baciers, Ly berteria & contiassernata con i Brosonte smbolo, ™ Europeia. Refira-se 3 docum: produto para mlovma 8 or cspecihias e e e Tuanilpe imbolo, odera inclurr
1l ungs atas indlcbndo s con nene(z imio <d), plomo'(Pb), o mercuro (g): Para un reciclale adecuado, entregue la Baterla 3 su vendedor o lavela a punto O Eotebbe MuGere 6 St Crcagims (a1 oMb (Pb) G meTcUrs (gl P I SMAIBTETLD LorTeis, eSatue 1a Saers ol endiore Focale & smaltr lerebedia mdmzrczdmm(cd] el fiFb) ou Imerelio (e Para 3 ecicagem adeqads, devolva s batera 0 fornecedor ou encaminhe.a a um p
R AR R ISR G AT ST e LT el punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sulsito: www.recyclethis info
PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
PRECAUZIONI PER LA BATTERIA CUIDADOS COM A BATERIA
Resmplazar ung bateia po un tpo de baeriaincorrecto puede dar lugar o Ia anulacion de una garantia por sfemlo,en e caso de algunos tpos de batriade ito) . i
S bteri ool fueko o enun horho s st temperaturs, © Mecanicamente aplasandola o corandol pusds dar s una Gizos L Uhagnols batters con ';g.a,ao“cgf:,7:mgﬁ;;“rgﬁ,z,'Tghﬁg;g;‘ng“:‘;‘gqggg";g;,‘g‘;W‘fy,g?;S‘z';;ezazlsgpfgsmnvf con slcunl 8l df batterle f iio} substituigdo de una bateriapor um oo Incrreto que b anulr uma protecdo ou garantia (p-ex, o casode lguns pos de bateria de il
. u o i o asare escarte de uma bateria em f0g, forno quente oU com esmagamento U corte mecanico qué pode resultar em explos:
7 Defar g oatera en un enforo crcundante con una temperature CAETAmEr s puede a3 urs Gcson o3 3G (o ¢ 1 = {pa batteni soRtoposta  uno temperaturs amprente estremament alt puoesplocere s lcir usere fguido gas infammat, e e e i 1o &mpémum exuemameme'alu 4corte meconico s podl 1 S0 D193 g o s amivel: e
3 betela sometda  unapreion d airs exremadamente bl puede da lugar  una explosion 03 s fuga de iuido o g nflamable. ESRIE ischio o coplosane s b batters 555“515!{??5’5%’31’25%‘9 ?i‘cﬁ"cﬁf}?“ ere o lasciar uscie lquidi o s inflammabil ~ ima-baterta Sujeits 3 press a0 atmosferica exiremamenta baixa Gue pode fesul ar em exploS30 ou vazamento Ge 1guido ou g4s flamavel '
Existe el tiesgo de explosion si se reemp\ aza la baterla por un tio de bateria incorrecto, La sostituzione di una batterl con una ds tpo non corretio puo impedire i funzionamento dei sistem di sicurezza. Risco de explosdo se a bateria for substituida DW“"‘“D ncorrets
Elreenpiic sl pory St deboter redeco pls e e e sl gefo gronce S e G ancc e B e o SRR IE S Bt e o sl Lol S uma prtest o grenc
imi rias u nformi instrucciones y s de su focal escarte as baterias usadas de acordo com as instrucoes e os regulamentos locais.
1l compartimento de bterf no clert debidamee, dje deusar e productoy mantangal fuera del lcance de os i, PP o o hiuge penenterrompere [uso del Prodits e tenrlo lontan da bambini s 8 compartimeri do bztenz Mo fechar com ssgu;rzngz, pare te usar o produto e mantenha-o afastado de criangas.
el . erigo de queimadura a
B ks Contene s oterade boton. s legara  ragsr 1a bateria de bot6n, poch quemaduras int entansolo2 Questo prodott contiene f,gg(gﬂg:gagggf“;gg,gﬁ;" perit, I battera 2 bottone pub causare graviustioni nterne i sole 2 ore e portare ala morte. B e et QU 1 botso, Se 2 batria botdo for engolids, ela poders causar queimadurss em apenas duss horas ¢ levar 3 morte.
SO DS sl s i e R eI I eTomheR e ihrelons o o lonono SBBTMIN 1 s mmed . e g Je Tty e s s cprat e ez fstatode e
Y I (im0 el productoy manténgalo fuers del alcance e los nifios Sé i pensa che Una batteria possa essere Stata Ingerita o possa essere penetrata in Una qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico. S8 0 compartiments da bateria o fechar com seguraria,pare de usar o produto e mantenha-o afastado de rineas. Lo
Si sospecha que una bateria ha sido tragada o introducida en alguna parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato. .
PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE "
PRECAUCIONES DE INSTALACION CUIDADOS NA INSTALAGAO
. 12 forza applicta deve essere parial rplo del peso del dspoitivo ¢ n ogni caso non ineriore SO N Uapparecchiatura o i tensil utizat per
. tres veces ero no nferior a S9N Elequipo y el soporte asociado deben permanccer seguros 'y montagelo devono sicuro durante installazione. Dopo I nstailazione, Iapparecchiatura e a piastra i montaggio non devono essere Aforca adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior.a 50 N, O equipamento e seus recursos de montagem associados
S EA i e A R et b e L e S AR bR r danneggiate. ¢ % devem permanecer seguros durante 3 instalagao. Apos a nstalagao, © equipamento, incluindo qualduer placa de montagem associads, n3o pode estar
fanifca
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er deze handleidin informace o to < eledning
e handleiding bevat Instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna worden verstrekt voor Vavod jsou obsageny pokyny k poutivin a obsluze wrobku. Obrizky, e uvedené 4 pouze jako popis a vysvétlen! .k K, —— brug og handtering of produltet, Bileder,diagrommer ilystrationer g alle vrge oplysninger herefer ener kun som beskrvelse og
beschruvmg e uiieg De informatie i de handleiding is onderhevig aan verandierin zonder Yoorafgaandi ennisgeving,als gevolg van firmware-updates of andere redenen. Inbrioace Shistont v tomo mivoBa pocid n!‘\ vahledem k aktualzacny e e B N S e e v forkiaring: Oglvsnmgemelveﬂedmn&en o7 med Torbenold for ainaring uden varse pa §rund af 0pGateringer a hrmwae eller andre arsager.Se den seneste Uagave af enne
wste Versie van deze handieiding vinden op de Hlkvdoruebdte s i sErcom)) webowich strinkach spolecnost Hikvision (tpe/ iy hivision o uelednng pi iasions web . hikvision.c
A e e dader van het produc o LRl s econih & pormoL B jch v abiast podpory virobku beces arvende denre vl ednin Syomen med v edoing og hielp fra der er uddannet | at p
HIKVISION en andere Randelsmerken en 1036’ an Hikision 4 egendom van Hikuiion in de Versihlende osheies ndere handelsmerken en ogo' i het HIKVISION 2 ostatn vmmnnémamk,a \Qgﬂ apolatnosts Hkuision jsou viastaictim spoleénost Hikvsion v rineh jurisdikeich. Ostatnf ochrann endmy a loga HIKVIS 0N of andve o o varemaier o logoer ihorer kison: orelige ndre g logoer tilharer deres
glgendom van hun respectieve eigenaren. vedend  teto prituéce fsou maletkem prsiusnych viastnk. LA ;
Waringsclousule’ %n goucent odboiings VESLEDNINGEN 0G DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM
VOOROVER MAX\MAALTOEGESTAAN OF GROND VAN HET TOEPASSELUIC RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT INCLUSIEE mo PRIRUCKA A OPISAVAN BRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU Asauv MAXMALNIY ROZSAHU PRIPUSTNEW PODLE ZAKONA DET £ 0G FOREFINDES' 0G 'MED ALLE DEFEKTER DG FEIL HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UBTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTARDE, INKL UBEN
HARDWARE, SOFTWARE EN FIRM! ‘GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIIN', INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN". HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, OVAY, JAK STOJI A LEZI", VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECM ST H\K\es\cw NEPC ;rvz VISLOVNE AN) PREDEOKLADANE ZAnlikcy ZARNUIICT ISNING, VEDRGRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
\NCLUSIEF ZONDER BEPERKING O TRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALTEIY OF GESCHIKIHEID YOOR EEN BEPAALD DOEL HET GEBRUIKVAN KRG PROBEINGS T, USPOKONGH KVALITU NEBO UHOGNOST KE KONKRETNIN OCELIM, FOOZVAR! TOHOTO ERODUKTL JE NA VASE ORI, RISTKG: UNDER INGEN OMSPERDIGHEBER £ HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR-DIC FOR SERLIGE SKADER, HENGELIGE SKADLR. FOLGESRRDER ELLER INDIRERTE
OR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVALIS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCH, POLECNOST HIKVISION {/ ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI 2) LASTAL NASLEDNE, NAHODNE KODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SQM FBLGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION,
\WAARONDER, ONDER ANGERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELUKE MINST: ZAKELUTKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUBTIE OF S8 EMEN, OF KODY 7€ #TRATY OBCHODNING 215K, PRERUSENT OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTAATY DAT POSKGZENTSYSTE) NESQ 2TRATY DORUMENTACE Y SOUVISLOSTTS UANSET O BET ER GASERET PAKONTRAKTBRUD, SIABEVOLBENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED) PROBUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIKHEID OF POUZIVANIM TOHOTY KU'BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SKODY vz 1Y BUVOBG BARSEN SO0 OBCANSKOPRAVNIHG PREcwkTchEmE FORBINDELSE MED PRODUKTET SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET ON| MULIGHEDEN FOI ER.

ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERUIES. KEDBALGSTY) P GBROVEONOAT] 22 PRODUKT, A TO AKT Y PRIADE, £5 SHOLELNOST RIUSION BYLA NA MOZNOST TAKOVNCHTO SKOD NEBOZIBATY UBGZORNENA DU ANERKERIDE, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICL MIKVISION PATAGER SIG INTEY ANSVAR FOR UNORVIAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEMT VOOR BERETE NA VEDOMI, Z& INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUIE SKRYTA BEZPECNOSTNI Rizlkh A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU OPLYSNINGER ELIER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE ODPOVEDNOST ZA KESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK SOUKROMYCH UDAJU NEBO JIN KOQVWPLVVAJ!CIZKVEERNET[;KEHO | HACKERSKEHO UTOKU, YDE EVENTUEL NODVENDIG GG RETTIDIG TEKNISK BISTAND
\NTERNEWE\UGHEIDSRIS\CO S HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TUDELUK TECHNISCHE ONﬁERSTEUNING NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU KLERER DIG IND] D AT BRUGE PRODUKTET | OUERENSSTEMMELSE MED ALLE G/ELDENDE LOVE, 0 DY) ER ENEANSVARLIG EOR AT SIKRE, AT DIN BRUG

GEBRUIK V/ PRODUCT IN STEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELLIK VOOR TECHNICKOU PODPQRU. BVERHOLBER Al GRLBENDE LOVEINING. DU FR 12 ANGVARLIG FOR AT BRUGE PROD RIIKKE KRANKER TREDJEPARTERS RsrnsHEnER
B smwmz AT uw szsaum OVEREENSTEMT MET BE TOEPASBARE WEL U BENT VOORALVERAN DELIK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEER INBREUK SQUHLASITE S TIN 2E TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN.\ SOULADLL SE VSEMI PLATNYII ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE 2A ZAJSTEN, ZE VASE UZIVANT BUDE v HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER, RETTIGHEDER VEDRIRENDE OFFENTLIG OMTALE, NTEL mumg EAENDUMSRETHGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDRORE

MAAKT OP VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DF RECHTEN VAN PUBLICITEN INTELLECTRR. FIGEN EGEVENSBESCHERMING EN OULAD U 5 PLATNOU LEGISLATIVOU. ODP % ATEZEIMENA VAN PROBUKTL ZPUSQREM, KTERY NEPORUSLE PRA\@ ICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO DATABESK! E RETTIGHEDER VEDR@RENDE P RSONLIGE OPIYSNINGER U WA IRKE BRUGE BRO -ORBUDTE SLU TANVENDE[SER RERUNDER
AN PRVACYRECHTEN, U MAG bif PRODUCT NIET QEBRUKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK MET INBECRID VAN BRUKPWRKELING OF DE PRODUCTIE TIREBRAVG NAGCHRANG OSOHNOSID PRAVO DUSEVNIFIO VIASTAICTV NEG PRAVG) KA GEHRANG QSOBNICH UDAIY A DALS! PRAVANA OCHRANU SOUKROM, BOVIKEING ELLERFREVISTILLING AF MASSEIDELAGGELSSVABEN, UBVICLING ELLER PRODUKTION AF KENISKE ELLER BIOLGGISKE VABEN, AKTIVITETER [ GEN
VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOC E WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET JENTO PRODUKT HESMITE PDUZ\VATKJAKVMKP[I NEDOVOLENYMKONCOVYIM UCELOM VCETNE VIVOIE CIVTROBY ZBRANI HROMADNEHO N VYVOIE NEBO KONTEKST, DER ER KNYTTET 1L ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRAENDSEL, ELLER SOM STGTTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

EENTORLE NUCLEAIIE EXBLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEATRE SRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHYENSCHENDINGEN WROBY CHENICKYCH CLBIOLOGIC YcH Z6RANTNEEO TRRTEHKOLI CINNOSTI SOUVISEICICH S IADERNYMI IYBUSNINAN NEBO NEBEZPECNTM JADERNYM PALNOVYM I TILFLDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG G/ELDENDE LOVGIVNING G/LDER SIDSTNEVNTE
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIIKE WETGEVING PREVALEERT DE LAATSTE. G K O O P AN LIS YCH A M A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.
it product en indien van toepassing, de meegeleverdo accessaires zin gemarkeerd me oen daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde V PRIPADEJAKEHOKOLI ROZPORU ME2I ! T E oo R S S G,  a BCD STy B el By oror de sidende harmoniserede europaziske standarder
I_- t- Europese normen zoals vermeld onder de RE-richtljn 2014/53/EU, C"““"J" 2014/3“/EU R richtlijn 2011/65/EU. Tentoyraheka dodduan pisluensiv je i poulita sou gznateny satkau CE 3 proto slfui platné harmonizovan evropské normy uvedené v i P €
501! 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er mzerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som aimindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pa
2012/19/E) (WEEE-richtlin):Praducten die met it symba zifn gemarkeerd mogen binnen de Eurapese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd smerice R 2014/53/E0} smermice EVIC 3014/30/EU s smémice Kot 2011/65/€0: e AR R B SR S R
hulshoutel K fval Retoutheer dit productuoor st ergebrlk San U [0kl eyerantler b aanschat an el waaraige Neutie spparatuLt f feve et 4 Sménice 2012/19/ES (WEEE): Wyrobky onatend t lem nelze v Evropské unil netfidénym i Tento - foryderlgers olaniges . s S ” N
! b een aangeweien insamelpunt. aadplecg voor mect mormat wrobek adné recykiyfe pi zakoupen! noveho g ekvwalentmhnv robku vricenim svému mistnimu dodavatel, nebo e i anim v urcenych
2006/66/€6 (Batteriihtin): Di product beuat een bater] ie binnen de Eurgpcse it mag worden weggegcoidas ongesorcerd hu.shauueh.k n Lo mistech Daltl iformace nalesnere Wwwrebyclethis.info e v . 06/66/EF 1bal!er\d\rreknf‘." i "Q “ﬁ‘('d‘”femmﬂf‘ e e A,
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aangewezen irzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie: www.recyclethis. Eagam (31, sovs (hoy o med thp 5] Bateri Fadng zivicujte e e e Y otamin S et AP acs
BATTERUWAARSCHUWING naleznete na Sdrese: www recyclethi. o ADVARSEL £ BATTER)
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ebruk het prodict dn ietanger aishet batteruak met oed s, on houd het buiten berei van kinder ks f X i A " ADVARSEL VEDR@RENDE INSTALLATION
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